
026, Море кипит, и Белоус побежден!

"Дже Джи… Джи Джи…"

Зловещий смех Черной Бороды звучал как шепот смерти, и все взгляды сосредоточились на
Черной Бороде.

Некоторые люди не могут не показывать страх на своих лицах.

Если говорят, что больше всех удивляется Белая Борода.

Он и Локкс сражались бок о бок много лет, и он слишком хорошо знаком с голосом этого
парня.Этот подавленный и зловещий смех, кажется, вырезан из одной и той же формы.

Однако, во время Битвы в Долине Богов, он стал свидетелем того, как "Балонг" Си Лань разбил
голову Локса.

Вы можете быть на 100% уверены, что Рокс мертв.

"Это просто совпадение?"

Сердце Белобородого расслабилось, и он недобрым взглядом уставился на Черную Бороду,
почувствовав, что лучше казнить этого парня как можно скорее, а потом все изменится.

"Тичи, ты совершил преступление, убив своих товарищей на лодке Лао-Цзы, и теперь я казню
тебя своими руками".

толстыми руками длинный нож, убийственное намерение белобородого усилилось, и когда он
собирался его рубить, чернобородый приподнял угол рта и усмехнулся.

"Убить своих товарищей? Ты делал много подобных вещей, когда был на лодке Лао-Цзы".

"Ньюгейт"

…

базы G0 боевые корабли прибывали один за другим, проходя Си Лань один за другим.

Он был очень доволен, уголки его рта скривились.

Вы думаете, что эта проплывающая лодка - оружие? Это было слишком вульгарно.

Это Бейли идет!!

Силан посчитал их, и кораблей было ровно 50. Избиение перед Периодом Воюющих царств еще
пригодилось.На этот раз Силан решила сменить продавца, но не на Кайдо, а продать их всех
Куротану Ороти, монарху Страны Вано.

Воюющие государства: есть ли разница?

Даже оружие, боеприпасы и военные корабли упакованы в общей сложности на 12 миллиардов
Бейлисов.

Ху-ху-ху…



Когда дул сильный ветер, белые серебряные волосы Си Лань танцевали с ветром.

Он взглянул на небо и утешительно покачал шеей: "Ветер сегодня очень шумный".

Видно, что он в хорошем настроении, а мелкие деньги, как снежный ком, увеличиваются все
больше и больше.

"Мастер Силан!!"

Голос Читонга раздался недалеко, очень нетерпеливый.

Си Лань повернула голову, чтобы посмотреть: "В чем дело, Читонг".

Девушка ничего не ответила, а просто протянула ему газету для чтения.

Си Лань грубо взглянула, затем ее глаза внезапно расширились и, наконец, воскликнула: "Бай,
Белая Борода проиграла битву? Ты что, шутишь!"

Верно, в газете была опубликована новость о том, что Белоус потерпел поражение.

даже несколько фотографий, на которых он травмирован, с сильно обгоревшим телом, с
ужасной ножевой раной на груди и трупами вокруг него.

Человек, победивший его, также удивил Си Лана: это была черная борода, которую он
несколько дней назад продал за 2 миллиарда.

"Нет, Черная Борода такой свирепый?"

Си Лань смотрел скептически, прежде чем в аукционном доме на Дресс Розе он жестоко избил
Черную Бороду и почти победил Черную Бороду с подавляющим преимуществом Его боевая
мощь еще не достигла уровня Четырех Императоров.

сила Белоуса также одна из лучших среди четырех императоров.Хоть он и стар, этого более
чем достаточно, чтобы очистить Черную Бороду.Теперь он без причины проиграл.Может ли
быть, что он действительно стар?

"Нет, в этом должна быть какая-то неизвестная тайна".

Си Лань сверкнули, как бы она ни объясняла, невозможно победить Белую Бороду силой
только одного темного плода.

Даже во время войны наверху изрешеченный старый Бай мог забить Черную Бороду на
землю.Сцена была слишком шокирующей.Старик жестоко избил своего почтительного сына,
что можно назвать всемирно известной картиной.

Синий синий!

на теле Читонга зазвонил, и когда он достал его, чтобы посмотреть, его зрачки слегка замерли.

Оно было от адмирала Сэнгоку.

"Давай, я думаю, этот старик снова собирается использовать других".

"Я Силан". Силан подключил телефон, и Чжань Го сначала спросил: "У вас есть все линкоры?"



"Спасибо, маршал". Си Лань улыбнулась.

"Итак… ты оправился от травм?" — спросил Чжан Го Юю, подтекст этих слов в том, что твоя
сила также должна восстановиться.

"Кхе-кхе-кхе… Он немного сильнее, чем раньше. Я немедленно атакую Дофламинго". Си Лань
проявил инициативу, чтобы показать свою благосклонность: "На этот раз ребенок определенно
не сможет убежать".

Лицо Воюющих провинций побледнело, ты походу против этого пукающего Дофламинго, он
уже убежал.

В это время Си Лань определенно будет уклоняться от ответа, ссылаясь на то, что не может
найти Дофламинго.

"Отложи пока дело с Дофламинго".

Чжань Го глубоко вздохнул и прямо сказал: "Прочитайте газету, старик с белой бородой
действительно старый, и его победила черная борода, это действительно удивительно".

"Я действительно не ожидал, что, хотя Белая Борода и стар, у него все еще есть сила тигра, и
потеря слишком странная".

Си Лань спросил: "Звонил маршал Воюющих царств, прикажет ли он мне возглавить войска для
нападения на Пиратов Белоуса?"

"Неплохо!"

Сэнгоку взволнованно сказал: "Пираты Белоуса побеждены, и сам Белоус также серьезно
ранен. Пока вы его найдете, вы определенно сможете победить его".

Хотя главный военный план потерпел неудачу, если Белоуса удастся убить или арестовать на
этот раз, флот будет считаться большой победой.

"Я… стараюсь".

Глядя на уходящие в море боевые корабли, Си Лань не мог отделаться от ощущения, что в
мире нет такой вещи, как бесплатный обед, это дерьмо - все о мире.

…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/87785/2813578


